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Presentado por Australia’

1.  La Convencion sobre las armas bacterioldgicas y toxinicas es una piedra angular de la
seguridad internacional. La prohibicion total del desarrollo, la produccion, el almacenamiento y
el uso de dichas armas requiere la adhesion universal de la Convencion y el pleno cumplimiento
de sus disposiciones por todos los Estados Partes. La aplicacion plena de la Convencion es

un obligacién en virtud de las resoluciones 1540 y 1673 del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas. Ademas, la universalizacion y el pleno cumplimiento de la Convencion es

fundamental para la seguridad de todos frente a la amenaza del terrorismo biologico.

2. Porello, los Estados Partes deberian reafirmar en la Sexta Conferencia de Examen su firme
determinacion por lograr la adhesion universal y la plena aplicacion de la Convencidn en sus
marcos juridicos nacionales. Para tal fin, los Estados Partes deberian convenir en un plan de

accion que incluya:

i) Un llamamiento a todos los Estados no partes en la Convencion para que ratifiquen o
se adhieran a la Convencion sin demora y se adhieran voluntariamente a sus

disposiciones hasta el momento en que sean parte;

! Este documento forma parte de una serie preparada en consulta con el Japon, Australia,
el Canad4, la Republica de Corea, Suiza, Noruega y Nueva Zelandia (JACKSNNZ).
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if)

iii)

Vi)

vii)

viii)

Un llamamiento a los Estados Partes para que adopten medidas legislativas,
administrativas y de otra indole, y fortalezcan las existentes, en particular la
rendicion de cuentas, la proteccion fisica y la observancia de los reglamentos y

codigos penales, para garantizar la plena aplicacion de la Convencion;

La utilizacion, segin proceda, de contactos bilaterales con Estados no partes, asi
como con foros regionales y multilaterales, para promover las ventajas desde el
punto de vista politico, de la seguridad y econdomicos que se derivan de la ratificacion

de la Convencion o su adhesion a ella;

La puesta en marcha de iniciativas, en los &mbitos nacional, regional o internacional,

para promover la universalizacion y plena aplicacion de la Convencion;

La prestacion de asistencia a los Estados, cuando los Estados Partes estén en
condiciones de hacerlo, en el proceso de ratificacion de la Convencion, o su adhesion
a ella, y a los Estados Partes en cuanto a las medidas, en particular la legislacion,

encaminadas a la aplicacion de la Convencion;

La buisqueda, seglin proceda, del apoyo y la asistencia de las organizaciones
regionales y multilaterales pertinentes hacia el logro de la universalizacion y la plena

aplicacion de la Convencion;

La propuesta voluntaria de puntos de contacto para facilitar el intercambio de
informacion sobre la universalizacion y las medias de aplicacion entre los

Estados Partes;

La presentacion y, de ser posible, la difusion publica (por ejemplo, en Internet) de las
medidas de fomento de la confianza para dar mas transparencia al proceso de

aplicacion de la Convencion y su adhesion a ella;

La comunicacion, a las secretarias de las reuniones de la Convencion, de los detalles
de todas las actividades relacionadas con la universalizacion y la aplicacion, con

fines de compilacion y difusion entre los Estados Partes.



